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@®® Original betjeningsvejledning

Skruemaskine til mortelfri skruning

Original-bruksanvisning
Gipsskruvdragare

Alkuperaiskayttoohje
Kuivarakenne-ruuvinvaannin
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Originaalkasutusjuhend

Kruvikeeraja kipsplaatidele

Originala lietosanas instrukcija
Skruvgriezis sausiem apdares darbiem

Originali naudojimo instrukcija
Sausy statybiniy medziagy suktuvas
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LAdvarsel — Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade*

Brug horevaern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

®@ 9

Brug stovmaske.
Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stev. Der ma
ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

D

Brug beskyttelsesbriller.
Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud fra maskinen, kan
forarsage synstab.

o
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DK/N

A vigtigt!

Ved brug af el-veerktoj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen grundigt igennem. Opbevar
vejledningen et praktisk sted, s& du altid kan tage
den frem efter behov. Husk at lade
betjeningsvejledningen falge med maskinen, hvis du
overdrager den til andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrarende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfolgende hzefte.

/\ ADVARSEL!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger.

Folges anvisningerne, navnlig
sikkerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk stad, brand og/eller svaere kvaestelser
veere folgen.

Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang (fig. 1)

2.1 Oversigt over maskinen

1. Dybdestop

2. Indstillingsring til boredybde
3. Hastighedsregulator

4. Driftskontakt

5. Laseknap

6. Kontakt for hojre-/venstregang
7. Veerktojsholder

2.2 Pakkens indhold

Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af

emballagen.

@ Fjern emballagematerialet samt emballage-/og
transportsikringer (hvis sddanne forefindes).

@ Kontroller, at der ikke mangler noget.

@ Kontroller maskine og tilbeher for
transportskader.

@ Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil
garantiperiodens udleb.
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VIGTIGT
inen og ialet er ikke legetoj
Born ma ikke lege med plastikposer, folier og
a Fare for i g og ing!

@ Skruemaskine til mortelfrit elementbyggeri
@ Original betjeningsvejledning
@ Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Skruemaskinen er beregnet til sammenskruning af
gips- og opspaendingsplader i mortelfrit
elementbyggeri.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som métte opsta som felge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
handvaerksmaessigt, industrielt eller lignende
ojemed.

4. Tekniske data

Netspaending: 230 V~ 50 Hz
Optagen effekt: 720 W
Omdrejningstal, ubelastet: 0 -2200 min*
Veerktojsholder 6,35 mm sekskant
Kapslingsklasse: /@
Veegt: 2,0 kg

Stoj og vibration

Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til EN
60745.

Lydtryksniveau Lya 68,9 dB(A)
Usikkerhed Ka 3dB
Lydeffektniveau Ly 79,9 dB(A)
Usikkerhed Kyya 3dB
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Brug herevaern.
Stoejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retninger)
beregnet i henhold til EN 60745.

Skruer uden slag
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Supplerende information om el-vaerktoj

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud fra en
standardiseret provningsmetode og kan — afhaengig
af den made, el-veerktojet anvendes pa - eendre sig
og i undtagelsestilfeelde ligge over den angivne
veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anvendes til
at sammenligne et el-veerktoj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa
anvendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begrzenses til et
minimum!

Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et eftersyn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Tilbagevzaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet

forskrift: igt, er der ligvaek nogle

risikofaktorer at tage hojde for. Folgende farer
kan opsta, alt efter el-veaerktojets type og
konstruktionsmade:

1. Lungeskader, s&fremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt veerktejet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og
vedligeholdes forskriftsmaessigt.
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5. Inden ibrugtagning

@ Inden du slutter hovlen til stromforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

@ Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden du
foretager indstillinger pa hovlen.

@ Brug kun skruebits, som er helt intakte, og som
passer til hhv. maskinen og formalet.

@ Ved skruning i vaegge og mure, skal du forst
kontrollere for skjulte strom-, gas- og vand-
ledninger.

@ Skruemaskinen er udstyret med en klokobling.
Spindlen drejer forst rundt, nar skruen trykkes
ind i arbejdsemnet.

5.1 Indstilling af iskruningsdybde (fig. 2)

Med dybdejusterringen (2) kan du pr. anslagstrin
indstille, hvor langt skruen skal skrues ind i
materialet.

PLUS-retning: iskruningsdybde forages

MINUS-retning: iskruningsdybde formindskes
Den nadvendige indstilling findes bedst ved forst at
foretage proveskruning.

Pres skruen kraftigt ind mod arbejdsemnet med
skruespidsen, indtil dybdestoppet (1) aktiveres pa
arbejdsemnet, og udkobling er sket.

5.2 Skift af veerktejsindsats

Séadan skiftes veerktgjsindsatse: Drej dybdestoppet
(1) p& maks. skruedybde med
dybdeindstillingsringen (2), og traek
veerktojsindsatsen frem og ud; brug eventuelt en
tang.

5.3 Skruer

Det bedste er at bruge selvcentrerende skruer (f.eks.
torx-skruer; krydskeerv), det gor arbejdet mere
sikkert. Tjek, at veerktojsindsatsen og skruen passer
sammen i form og storrelse.
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6. Betjening
6.1 Teend-/slukknap (4)

Teaend:
Tryk pa knappen (4)

Vedvarende drift:
Fikser teend-/slukknappen med (4) laseknappen (5)

Sluk:
Tryk knappen (4) kortvarigt ind

6.2 Indstilling af omdrejningstal
Omdrejningstallet afhaenger af, hvor hardt knappen
(4) trykkes ind.

Forvalg af omdrejningstal kan ske ved at dreje pa
fingerskruen pa teend-/slukknappen (4).

6.3 Retningsveelger (6)
Med skydekontakten oven over teend/sluk-kontakten
kan du indstille skruemaskinens omdrejningsretning.

7. Udskiftning af nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadiges,
skal den skiftes ud af producenten eller dennes
kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Traek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

8.1 Rengoring

@ Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudbleesning med lavt tryk.

@ Vianbefaler, at maskinen rengores hver gang
efter brug.

@ Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled seebe. Undga brug af rengerings- eller
oplosningsmiddel, da det vil kunne edeleegge
maskinens kunststofdele. Pas pa, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.
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8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Vigtigt! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oplyses:
@ Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifalge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forher dig hos din kommune!

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
morkt, tort og frostfrit sted uden for barns raekkevidde.
Den optimale lagertemperatur ligger mellem 5 og
30°C. Opbevar el-veerkigjet i den originale emballage.
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“Varning — Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador”

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

®@ 9

Bér dammskyddsmask.
Vid bearbetning av tra och andra material finns det risk for att halsovadligt damm uppstar.
Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

D

Anvénd skyddsglaségon.
Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att splitter, span och
damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

o
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A Obs!

Innan produkten kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att forhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning. Forvara den pa ett sakert
stélle sa att du alltid kan hitta 6nskad information.
Om produkten ska éverlatas till andra personer
maste &ven denna bruksanvisning medfélja.

Vi 6vertar inget ansvar for olyckor eller skador som
har uppstatt om denna bruksanvisning eller
sékerhetsanvisningarna &sidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar:

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifogade
haftet.

A\ VARNING!

Lés alla sédkerhetsanvisningar och instruktioner.

Férsummelser vid iakttagandet av
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
foérorsaka elstét, brand och/eller svara skador.
Forvara alla sékerhetsanvisningar och
instruktioner for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning (bild 1)

2.1 Beskrivning av maskinen

1. Skruvningdjupanslag

2. Djupinstéliningsring

3. Varvtalsreglering

4. Strombrytare

5. Lasknapp

6. Omkopplare for rotationsriktning
7. Verktygshallare

2.2 Leveransomfattning

o Oppna férpackningen och ta forsiktigt ut
produkten ur férpackningen.

@ Tabort forpackningsmaterialet samt
férpacknings- och transportsékringar (om
férhanden).

@ Kontrollera att leveransen ar komplett.

@ Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelarna
har skadats i transporten.

@ Sparaom mojligt pa forpackningen tills
garantitiden har gatt ut.
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VARNING!

Produkten och forg ialet ar ingen
leksak! Barn far inte leka med plastpésar, folie
eller smadelar! Risk fér att barn sviljer delar och
kvavs!

@ Gipsskruvdragare
@ Original-bruksanvisning
@ Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Skruvdragaren lampar sig endast for skruvdragning i
gips- och spanplattor vid stomkomplettering.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som strécker sig utover
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvéndning. Vi ger darfér ingen garanti om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga,
hantverksmaéssiga eller industriella verksamheter
eller vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natspénning 230 V ~50 Hz
Upptagen effekt 720 W
Tomgéangs-varvtal 0 — 2200 min"*
Verktygsfaste 6,35 mm sexkant
Skyddsklass /@
Vikt 2,0 kg

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvérden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva Loa 68,9 dB(A)
Osakerhet Kpa 3dB
Ljudeffektniva Lya 79,9 dB(A)
Osékerhet Kya 3dB
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Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre
riktningar) har bestamts enligt EN 60745.

Skruvdragning utan slag
Vibrationsemissionsvarde ay, < 2,5 m/s*

Osakerhet K = 1,5 m/s?
Extra information for elverktyg

Varning!

Vibrationsemissionsvérdet som anges har matts upp
med en standardiserad provningsmetod och kan
variera beroende pa vilket satt som elverktyget
anvands. | undantagsfall kan det faktiska véardet
avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvéndas
om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan aven
anvéndas for en forsta beddmning av inverkan fran
elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration till
ett minimum!

Anvénd endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen for 6versyn vid behov.

Sla ifrdn maskinen om den inte anvénds.

Bér handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift.

Foljande risker kan uppsta pa grund av

elverktygets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfiltermask
anvands.

2. Horselskador om inget lampligt horselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och
underhalls enligt féreskrift.
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@ Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
overens med natets data.

o Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nagra
instaliningar p& maskinen.

@ Anvand endast intakta och lampliga bits.

@ Innan du skruvar i véggar och murar maste du
kontrollera om dessa innehaller kablar eller gas-
eller vattenledningar.

@ Skruvdragaren ar utrustad med en klokoppling.
Spindeln roterar inte forran skruven trycks in i
arbetsstycket.

5. Fére anvandning

5.1 Stélla in inskruvningsdjupet (bild 2)
Djupinstaliningsringen (2) med olika sparrnivaer
anvands for att stalla in hur djupt skruven ska
skruvas in i materialet.

PLUS-riktning: storre inskruvningsdjup

MINUS-riktning: mindre inskruvningsdjup
Gor en provskruvdragning for att kontrollera att
instéliningen stammer.

Tryck skruven kraftigt med skruvspetsen riktad
materialet som ska skruvas tills
skruvningsdjupanslaget (1) ligger emot arbetsstycket
och kopplingen har kopplats ifran.

5.2 Byta verktygsinsats

For att byta verktygsinsatserna, skruva
skruvningsdjupanslaget (1) till max. inskruvningsdjup
med djupinstallningsringen (2) och dra sedan
verktygsinsatsen framat. Eventuellt behéver du en
tang.

5.3 Utféra skruvdragning

Anvéand helst sjélvcentrerande skruvar (t ex torx,
krysskruv) som garanterar ett sékert arbetsresultat.
Se till att verktyget och skruven stammer 6verens i
form och storlek.
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6. Anvéndning
6.1 Strombrytare (4)

Inkoppling:
Tryck in strdmbrytaren (4).

Kontinuerlig drift:
Spérra strémbrytaren (4) med lasknappen (5).

Frankoppling:
Tryck in strdmbrytaren (4) kort.

6.2 Stélla in varvtalet

Bestam varvtalet genom att trycka in strémbrytaren
(4) mer eller mindre kraftigt.

Varvtalet kan stéllas in i férvag med det rafflade
hjulet i strémbrytaren (4).

6.3 Omkopplare for rotationsriktning (6)
Stall in skruvdragarens rotationsriktning med den
skjutbara omkopplaren ovanfér strombrytaren.

7. Byta ut nitkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats maste
den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av en
annan person med liknande behérighet eftersom det
annars finns risk for personskador.

8. Rengé6ring, Underhall och
reservdelsbestélining

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengoringsarbeten.

8.1 Rengdra maskinen

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som mdjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfalle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvénd inga

rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan skada

maskinens plastdelar. Se till att inga vatskor
tranger in i maskinens inre.
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8.2 Kolborstar

Vid dverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.

Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en behérig
elinstallatér.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kréaver
underhall.

8.4 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer f6r erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning.

Produkten och tillbehéren bestar av olika material
somt ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godként insamlingsstalle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
férsaljaren i din specialbutik.

10. Forvaring

Forvara produkten och dess tillbehodr pa en mork, torr
och frostfri plats samt otiligéngligt fér barn. Den basta
férvaringstemperaturen ar mellan 5 och 30°C.
Forvara elverktyget i originalférpackningen.
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,Varoitus — Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kéayttdohje“

Kayta kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon heikkenemista.

®@ 9

Kéytéa pélynaamaria.
Puun ja muiden materiaalien tyostdssé saattaa syntyé terveydelle vaarallista polya.
Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

D

Kéyta suojalaseja.
Tybsséa syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoutuvat sirpaleet, lastut ja polyt saattavat aiheuttaa
nakokyvyn menetyksen.

©
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A\ Huomio!

Sahkolaitteita kaytettaessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje
huolellisesti lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat
tiedot ovat my&hemminkin milloin vain
kaytettavissasi. Jos luovutat laitteen muille
henkildille, anna heille myds tdma kayttohje laitteen
mukana.

Emme ota mitaén vastuuta tapaturmista tai
vaurioista, jotka ovat aiheutuneet taman
kayttdohjeen tai turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

/A VAROITUS!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaaréyksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tastéa aiheutua séhkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet
myéhempaéa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
laajuus (kuva 1)

2.1 Laitekuvaus
1. Ruuvaussyvyyden vaste

2. Syvyyden saatérengas

3. Kierrosluvun sééadin

4. Kayttokatkaisin

5. Lukitusnuppi

6. Kiertosuunnan vaihtokytkin
7. Tyokalunpidike

2.2 Toimituksen laajuus

@ Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauksesta.

@ Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

@ Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

@ Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa
kuljetusvaurioita.

@ Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuuajan
loppuun saakka.
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HUOMIO

Laite ja pakkausmateriaalit eivéat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkia
muovipusseilla, kelmuilla tai pienillé osilla! Niista
uhkaa I- ja tukehtumi al

o Kuivarakennusruuvain
@ Alkuperaiskayttdohje
@ Turvallisuusmaéaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytté

Ruuvinvaannin soveltuu kipsi- ja lastulevyjen
kiinniruuvaamiseen kuivarakennuksen alueella.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmén ylittava kaytto ei
ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitéan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: 230V ~50 Hz
Virranotto: 720 wattia
Joutokayntikierrosluku: 0—2200 min*
Tyékalun istukka 6,35 mm kuusikanta
Suojaluokka: /@
Paino: 2,0 kg

Melu ja téarina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN 60745
mukaisesti.

Agnen painetaso Lya 68,9 dB(A)
Mittausvirhe K,a 3dB
Aéanen tehotaso Ly 79,9 dB(A)
Mittausvirhe Ky 3dB
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Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarin&n kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta

suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukaisesti.

Ruuvinvéénto ilman iskua
Térinan paéastoarvo ay, < 2,5 m/s*
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

Lisétietoja séhkotyo

Varoitus!

limoitettu tarin&n paéstdéarvo on mitattu normitetun
koestusmenetelmén avulla ja se saattaa muuttua,
riippuen sahkotyodkalun kéyttotavasta ja olosuhteista,
ja poikkeustapauksissa ylittad annetun arvon.

Annettua tarindnpaastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkétyokalua
toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpééstdarvoa voidaan myods
kayttaa hyvaksi laadittaessa paastéjen vaikutuksen
alustavaa arviointia.

Rajoita melunpaéastot ja tarind mahdollisimman
dhaisiksi!

@ Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
@ Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

@ Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
o Alaylikuormita laitetta.

@ Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

@ Sammuta laite, kun sité ei kdyteta.

@ Kayta suojakasineita.

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat ta hkotyokalua

madaraysten mukaisesti, jaa jaljelle

aina tietty jadmariski. Timén sahkotyokalun

rakenteesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa
polysuojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita
kuulosuojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetdan
pitemmaén aikaa tai sité ei kasitelld ja huolleta
méaraysten mukaisesti.
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5. Ennen kéyttéonottoa

@ Tarkistakaa ennen kayttdonottoa, etta

tyyppikilven tiedot tdsmaavat verkkotietojen
kanssa.

@ Vetdkaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen s&atoja.

@ Kayta vain moitteettomia, sopiv-anlaisia
ruuvinvaantdpaloja.

@ Ennen kuin kierrét ruuveja seiniin ja muureihin,
tarkasta, onko niis-s& peitettyja sdhké-, kaasu- ja
vesijohtoja.

@ Ruuvinvaannin on varustettu hammaskytkimella.
Kara py6rii vasta sitten, kun ruuvi painetaan
tydstokappaleeseen.

5.1 Ruuvaussyvyyden sééato (kuva 2)
Syvyydenséaatorenkaalla (2) voit ennalta valita ruuvin
kiinnityssyvyyden tybaineeseen lukittuvina askeleina.

PLUS-suunta: suurempi ruuvaussyvyys

MIINUS-suunta: pienempi ruuvaussyvyys

Ota tarvittava sé
ruuvauskokeella.

Paina ruuvia ruuvinkérjella voimakkaasti ruuvattavaa
tydstdmateriaalia vasten, kunnes
ruuvaussyvyysvaste (1) koskettaa
tydstdkappaleeseen ja kytkin irroittaa.

to selville parhaiten

5.2 Tydkaluosan vaihto

Tyokaluosien vaihtamista varten kierra
ruuvaussyvyysvaste (1) syvyydenséatérenkaalla (2)
suurimpaan ruuvaussyvyyteen ja veda tyokaluosa
eteenpain pois, tarvittaessa kayta apuna sopivia
pihteja.

5.3 Ruuvit

Kayta parhaiten aina itsekeskittyvié ruuveja (esim.
torx, ristikanta), jotka takaavat turvallisen
tydskentelyn. Huolehdi siita, etta kaytetty
tydkalukappale ja ruuvi vastaavat toisiaan muotonsa
ja kokonsa suhteen.

Seite 1
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6. Kaytto
6.1 Paalle-/pois-katkaisin (4)

Kéynnistys:
paina katkaisinta (4)

Jatkuva kaytto:
lukitse katkaisin (4) lukitusnupin (5) avulla

Sammutus:
paina katkaisinta (4) lyhyesti

6.2 Kierrosluvun séaté

Valitse kierrosluku painamalla katkaisinta (4)
voimakkaammin tai kevyemmin.

Voit s&ataa kierrosluvun ennakolta katkaisimessa (4)
olevan pyallysruuvin avulla.

6.3 Kiertosuunnan vaihtokytkin (6)
Paalle-/pois-katkaisimen ylapuolella olevalla
tyéntokytkimella voit saataa ruuvinvaantimen
kiertosuunnan.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdmén laitteen verkkojohto vahingoittuu sen on
korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-, huolto-
ja varaosapalvelunsa tai vastaavan patevyyden
omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei paase
syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

@ Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla se puhtaaksi vahapaineisella
paineilmalla.

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

@ Puhdista laite sa&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siita, ettei laitteen sisépuolelle paase vetta.
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8.2 Hiiliharjat

Jos kipinéita syntyy ylettémasti, anna sahkoalan
ammattihenkildn tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain
séhkobalan ammattihenkilo.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitd&n huoltoa
tarvitsevia osia.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I16ydéat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

9. Kéaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta véltetaan
kuljetusvauriot. Tamé& pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttéa uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri

materi i kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattilikkeesté tai kunnanhallitukselta!

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta ja
pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
vélilla. Sailyta sdhkotyokalut
alkuperaispakkauksissaan.
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOG,ELeI?ICTBI/Ie wyma MOXXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

®@ 9

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCUHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OGPaSOBbIBaThCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaThb coAepxallme acbecT maTepuanbi!

D

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifb MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3PEHNA.

©
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOCTBaAMKU HEO6XOANMO
BbINOMHATbL NPaBWa no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36eXaTh TPaBM M HE [OMNYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTbIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMO/NbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyfibTaTe
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6€30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHnke 6esaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacCHOCTH U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA.

TMpK HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMit
BO3MOMHO NMOJy4eHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNEe Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! 6bI10 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
vmu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoicTBa U
KOMNJIEeKTaLuMA YNaKoBKU
(pucyHrM 1)

2.1 OnucaHue ycTpoicTBa

1. OrpaHu4m1TeNb M1yGMUHBI BBUHYMBAHUA

2. Honblo peryampoBKu ray6uHb!

3. PerynaTop CKOpOCTH BpalleHns

4. TepekroyaTeslb BKIOHEHO-BbIK/IIOHEHO
5. HHonKa ¢ puKcauuei NonomeH1s

6. MMepekrioyaTenb HaNPaB/IeHUA BpalLeHNA
7. TaTpoH KpenieHns HacazoKk

2.2 CocTtaB KOMNJIEKTa yCTPOMCTBa

@ OTKpoiiTe yNaKoBKY 1 BbIHbTE OCTOPOKHO U3
YMaKOBKM YCTPOMCTBO.

® YjAanuTe ynaKoBOYHbINM MaTepua, a Takme
NpMUCNoCcoG/IEHUS 3aLLMTbI YCTPOMUCTBA NpK
YNaKoBbIBaHUM W TPAHCTIOPTUPOBKE (Mpn
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HanM4um).

@ [poBepbTe KOMMNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [poBepbTe YCTPOICTBO M NMPUHAANEKHOCTH Ha
Ha/IM4Me BO3HUKLLMX NPU TPAHCNOPTUPOBKE
MOBPEMAECHNN.

@ CoxpaHsiiTe ynaKoBKy N0 BO3MOKHOCTH 10
WCTEYEHMA CPOKA rapaHTUIHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YCTPOMCTBO U yNaKoBKa He ABNAIOTCA e TCKUMU
urpywkamu! 3anpeleHo eTAm urpathb ¢
NNaCTUHOBbLIMM NaKeTamMM, NJIEHKaM1 1
MeNIKuMK aeTanAamu! OnacHOCTb 3aK/lo4YaeTcA B
TOM, YTO OHU MOTYT MPOrAOTUTb /I NOTUGHYTb
oT yaywba!

® BuHTOBEPT ANA cyxoro cTpouTenscTea
@ OpurvHanbHOe PyKOBOACTBO MO AKCTyaTaLun
@ YKasaHuA no TexHuKe 6e30nacHocTH

3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

BMHTOBepT MOMET 6bITb UCMONb30BAH ansa
NPUBUHYUBAHWUA TUNCOBbLIX U CTPYHEYHbIX NJIUT NpU
CYXOM CMoco6e CTPOUTENLCTBA.

YCTPOMCTBO MOKHO MUCMO/Ib30BATH TOLKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHauveH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3T PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B peay/ibTare 3Toro yiep6 uam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paboTatoLLMiA C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roToBUTE b,

Heo6xo41MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCTBa
COrNacHo NPeANUCcaHUIo He paccynTaHbl ANA
MCMO/Ib30BaHWA B NMPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAW UHAYCTpHUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTHi, €C/IM yCTPOMCTBO ByaeT
MCNOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEeMEeCNeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKe Nof06HOM
[leATeNbHOCTH.
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4. TexHU4eCKMUe AaHHble

HanpsxeHue ceTu: 2308~50Ty

MowHocTb: 720 BT

CKOpOCTb BpaLLeHWs X0a10cToro xoaa: 0 — 2200 MuH"

MpremHbIi naTpoH ana

HacajoK 6,35 MM LLECTUrPaHHbI
Knacc 3awmtbi: I1/[@
Bec 2,0 Kr

LUymbl M BUGpauus

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK GbiNM U3MEPEHbI B
CO0TBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.
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Csepute 06pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLmum K

MUHUMYMY!

@ Mcnonb3ayiite ToNbKO 6E3YKOPUBHEHHO
paboTaiolue ycTpoicTea.

@ PerynapHo NpoBoguTe TeXHUYECKoe
0GC/yHMUBaHME U OYUCTHY YCTPOICTBA.

@ [pv pa6oTe yunTbiBaliTe ocob6eHHOCTH Baluero
ycTpoicTaa.

@ He noasepraiite ycTpoiicTBO NeperpyaKe.

@ [pv HeO6XOAMMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneuuasmcTam.

o OTKnyaliTe yCTporncTBO, EC/U Bbl ET0 HE
ucnonbayeTe.

@ Mcnonbayitte nepyatku.

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[Aawe B ToM cnyyae, ecnv Bel ucnonbayete
onucbiBaembli 3neI(TpM"IeCKMFI UHCTPYMEHT B
COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To u Torga
BCerpa octaeTcsA MecTo ANA pucka. Huwe

YpoBeHb AaBneHus wyma Lo 68,9 aB(A)
HeonpepenexHocTb Kya 346
YpoBEHb MOLHOCTH WyMa Ly 79,9 nb(A)
HeonpeaeneHHocTb Kya 3aB6

Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
Bo3peiicTBIE LyMa MOKET BbI3BATb NOTEPIO CAyXa.

CymMMapHoe 3Ha4eH1e BeM4MHbI BUBPaLmM (Cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaB/eHWit) ONpeAeneHo B
cootBeTcTBuM ¢ EN 60745.

besyaap
OMUCCHOHHBINM NoKasaTenb BUGpaLUmum ay, < 2,5 m/s?
HeonpepaenenHocTs K = 1,5 m/s?

AononHuTtenbHaa MHpopmauua ana
SNEeKTPUYECKOro UHCTPyMEeHTa

OcTopoHo!

anBeF[eHHOe 3Ha4YyeHue ammuccumn BMGpaLLMI/I
U3MepeHOo CTaHAapTHbIM METOA0M NpoBeAeHUA
l/ICI'IbITaHMi;I, OHO MOXEeT U3MEeHATbCA B 3aBUCUMOCTU
oTBMagau crnoco6a UcnoNb30BaHUA BNEeKTPUYECKOro
WHCTPYMEHTa 1 B UCKJTIOHYUTE/IbHBIX Cy4anx
npeBbiWwaTb YKa3aHHY BEIMYUHY.

anBeF[eHHOe 3Ha4yeHune amuccumn BM6paLLMl/I MOXeT
6bITb UCNONBL30BAHO AN\ CpaBHEHUA OAHOro
BNIEKTPUHECKOro MHCTPYMEHTa C APYyrUM.

anBeF[eHHOe 3Ha4yeHune amuccumn BM6paLLMl/I MOXeT
6bITb UCNONL30BAHO ana I'IpeFLBapMTel'leOl:i OUEHKN
HeraTMBHOro BJIUAHUA.

npusep; OCTaTOYHbIX ONACHOCTEN,

CBA3AHHbIX C KOHCTPYKLMEN HAaCTOALLEero

3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue NIErKMX, B TOM Cy4ae ecau He
MCMO/b3YETCA COOTBETCTBYIOLMIA PECTIMPATOP.

2. TloBpemaeHHe cyxa, B TOM C/ly4ae ecm He
MCMO/Ib3YETCA COOTBETCTBYIOLEE CPEACTBO
3aWMTbI CyXa.
HapyLueHus 340poBbs B pesynibtare
BO3/IENCTBUS BUGPALMM HA PYKY NPpH
[JIMTENBHOM MCMO/Ib30BaHWM YCTPOMCTBA MAn
PV HEMPaBHUILHOM MOJIb30BAHUM U
HEHaA/IeMaLLEM TEXHUYECKOM YXOAE.

5. Mepen BBOAOM B aKcnyaTauuoo

@ Y6eauTech nepep NOAKMOYEHUEM, YTO AaHHbIE
Ha TUNOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

@ Bcerga BblHMMaliTe WTEKEP U3 PO3ETKU
npex/ie, YeM OCYyL|ECTBATL HACTPOMKN
ycTpoicTaa.

@ McnonbayitTe ToNbKO UcNpaBHble U NOAXOAsALLME
HacaZlK1 BUHTOBEpTa.

[ ) an BBUHYMBaAHWU B NEPEropoAKnN Nau CTeHb!
npoBepbLTE UX Ha HAIM4ME CKPbITOM
3/1eKTPUYECKOM NPOBOAKM, ra3oBbIX TPY6 Uan
BOJOMNPOBOAA.

@ BuHTOBEpT OCHalLeH KynayKoBow MyhTON.
LnuHaensb BpalaeTca TObKO NOC/Ie TOro, KaK
BUHTOBEpPT GyAET NpUAaBeH K
o06pabaTbiBaEMO NOBEPXHOCTU.
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5.1 Perynup rNy6uHbI 6.2 Perynup CHOpOCTH
(pHcyHOK 2) MyTem 6onee CUNBHOrO MM MEHEE CHUIbHOrO
Mpu nomoLLM KonbLa PerysMpoBKU FyGuHbI (2) HaaTuA nepekstoyatens (4) nogéepute CKOpPOCTb
MOXHO npeaBapuUTe/IbHO YyCTaHOBUTb rnyGMHy BpaweHus. I'Iy'reM BpaweHWAa BUHTa C HaKaTaHHOM
BBWHYMBaAHWA BUHTOB B MaTepuas Cc nowarosbim I'OHOBKOIZ, pacnoXeHHOro B BbiK/lo4aTene (4) Bbl
CTOMOPOM. MOMETe Npe/iBapnTe/IbHO BbIGPATL CKOPOCTL
BpalLeHus.

Hanpasnenue PLUS:
60/1blan ryéuHa BBUHYMBAHUA 6.3 MepeKntoyaTenb Hanpas/ieHUA BpalyeHua (6)
Mpy NoOmOLLY NON3YHKOBOTO NepeKoyaTens,
Hanpasnenve MINUS: PacroNIOHEHHOr0 Haj, Neper/lloyaTeNeM BRIIOYEHO-
MeHbLUas rNy61Ha BBUHYMBAHWUA BbIK/IO4EHO, Bbl MOMETE U3MEHUTL HanpasneHue
BpalleHWA BUHTOBEPTA.
Hy»Hyto rnyGuHy Niyyiue BCero onpeaenuTb nytem
NPOGHOro BBUHYMBAHWA. CUIbHO NPUAABUTL BUHT
OCTPHEM K NOBEPXHOCTU NPUBUHYMBAEMOTO 7. 3ameHa Kabensa NUTaHUA
npeamMeTa A0 TeX Nop, NOKa OrpaHnynUTE b FyGUHbI aneKTpoceTy
BBUHYMBAHMA (1) HE MPUKOCHETCSA K NOBEPXHOCTU
NPUBMHYMBAEMOTO NPeAMETa U NOKa He

PAFLEAHUTCA CUETHA Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHna oT

9/IeKTPOCETY ITOrO YCTPOIMCTBA, TO ro [JO/MKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Er0 CyMHba
cepBica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanvbvKaLumen o1 Toro, YTobbl U3bemartb
onacHoCTew.

5.2 CmeHa Hacafikv

/[InA cMeHbl HacaAKu1 MHCTPYMEHTa BpallaiiTe
KOJIbLIO PEry/IMPOBKU FY6UHbI (2) 10 YCTaHOBKN
orpaHuyuTens rny6uHbl (1) Ha makcumym. Bpawatb
perynaTop ray6uHbl BBUHYMBAHWA U BbIHYTb HacaKy
MHCTPyMeHTa Briepe/, Npu HeoGXOANMOCTH -
BOCMNO/Ib3YITECH OCTPOry6Lamu. 8. OuMcTKa, TEXHUYECKUIA yxoa u

3aKa3s 3anacHbIx geTaneu

5.3 BUHTBI
Jlyyiue BCEro MCNo/b30BaTh BUHTLI C Mepen Bcemn paGoTamu Mo OYUCTKE BbIHYTb
CaMOL|EHTPUPOBaHMEM (HanpUMep TOPKC; WTEKep U3 PO3eTKMU.
KpecToo6pasHbiii WKL), obecneumsatoLme
HaaexHyto pa6oTy. CneauTte 3a Tem, HTobbI 8.1 Oumnctka
MCNONb3yeMble HacafiKu MHCTPYMEHTa U BUHTbI @ Ouuwaiite 3aWNTHbIE YCTPOICTBA,
coBnaganu no Gpopme v pasmepy.BUGPaLUOHHON BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPMYC
NNACTUHKOM. Apuratena Kak MOXHO flyywe OT Mbinuv U rpAsu.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLILIO UK
I'IpOl:tyI;ITe CXaTbiM BO3AyXOM C HU3KUM
6. YnpaBneHue yCTPOMUCTBOM AaBrieHneM.
® Mol pekomeHyeM ouniLaTh chpesy nocrie
6.1 MepekrntoyaTeNib BK/IIOYEHO - BbIK/IOYEHO (4) KaXX[10ro ncnosib3oBaHuA.
o OunwaiiTe yCTPONCTBO pPerynApHO BNaxHoO
BHAOYUTD: TpFlI'IKOVI C HeBONbLIMM KOIMYECTBOM XKNaKoro
Ha)<aTb NepexsoyaTens (4) Mbina. He ncnonb3yiTe motowme cpeacTsa unm
pacTeopuUTe; OHMU MOryT pasbecTb
MpoAoNHKUTENBHBIN PeHUM paboTbi: nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTea. Cnegute 3a
MKCMPOBATb Neper/toyaTeNb (4) ¢ KHOMKOM TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
durKcauumn nonoxmeHus (5) ycTpoiicTBa.
BbIKNIOYMTD: 8.2 YronbHble WeTkn
KOPOTKO HaXaTb Nepex/oyaTen (4) Mpy YpeamepHom 06pasoBaHum UCKp cAainTe

hpesy B CrieLmMann3vpoBaHHyio MacTPecKylo Ang
NPOBEPKU YrosibHbIX WETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTku paspeliaeTca
3aMeHATb TONbKO CNeunanunucTy 3NeKTPUKY.
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8.3 TexHuueckuin yxoa
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIE HYX/AAIOTCA B TEXHUYECKOM YXO/e.

8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanein:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeO6X0AUMO

npuBeCTU crneayowme AaHHble:

® Mopaudukauva yctpoiictea

@ Howmep aptukyna yctponctea

o WaeHTudukaumnoHHbIn HoMmep yCTpoiicTaa

@ Homep 3anacHoi yacTu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanv

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxoaAaTcA Ha

caiite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuA n BTopuyHana
nepepaborka

YCTpOWCcTBO HAaX0ANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36exaTh ero NOBPeXAeHU npn
TpaHCrnopTMpoBKe. JTa ynakoBka ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3ITOMY MOXET 6bITh UCMONb30BaHa
MOBTOPHO WNW HarnpaeneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpoWcTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCTH COCTOAT U3
PasNNYHbIX MaTEpUanoB, Takux Kak Hanpumep
MeTann u nnactMacce. YTunusupynTte AeeKTHbIe
nAeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe Nony4nTb B
creuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

10. XpaHeHune

XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NPUHAANEKHOCTU B
TEMHOM, CyXOM, HE NOABEPHEHHOM BIUAHUIO
MOpO3a 1 HeZJOCTYMHOM A5 leTeit MecTe.
OnTumanbHan Temnepatypa xpaHenus ot 5°C ao
30°C. XpaHuTe 3/1eKTPOUHCTPYMEHT B €ro
COGCTBEHHOM OPUTMHANBHOM YNaKoBKe.

Seite
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“Hoiatus - vigastusohu véahendamiseks lugege kasutusjuhendit”

Kasutage korvaklappe.
Miira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

®@ 9

Kasutage tolmumaski.
Puidu ja teiste materjalide to6tlemisel voib tekkida tervisele ohtlik tolm. Asbesti sisaldavat
materijali ei tohi td6deldal!

D

Kandke kaitseprille.
Tootamise ajal tekkivad sddemed voi seadmest valjalendavad killud, laastud ja tolm véivad
pohjustada nagemiskaotust.

©
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A Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
vétta. Seepérast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kdeparast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule tle andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust dnnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad kéesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
bro$udrist.

A\ HOIATUS!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vib pdhjustada
elektrilodgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja tarnekomplekt
(joonised 1)

2.1 Seadme kirjeldus
1. Kruvi stigavuspiirik

2. Sigavuse reguleerimisvoru

3. Pododrlemissageduse regulaator
4. Toitelliti

5. Lukustusnupp

6. Poodrlemissuuna llliti

7. Instrumendihoidik

2.2 Tarnekomplekt

@ Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult valja.
o Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

@ Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja I16puni
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@ Kruvikeeraja kipsplaatidele
@ Originaalkasutusjuhend
@ Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Nurklihvija on m&eldud metallide ja kivimite
lihvimistoddeks vastava lihvketta ja kaitseseadise
abil.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihipérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, késitddnduses ega
tobstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotiuses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

3. Sihiparane kasutamine

Kruvikeeraja sobib kips-ja puitlaastplaatide
kruvimiseks siseseinte to6del.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihipérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, késitddnduses ega
tobstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotiuses,
kasitdonduses voi toostuses jt sarnastel
tegevusaladel.

4. Tehnilised andmed

alles.
" Vérgupinge: 230V ~50Hz
TAHELEPANU — . —
Seade ja pakkematerijal ei ole laste mar Voimsuse registreerimine: 720 W
Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja Koormuseta pdérlemissagedus: 0-2200 min”'
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja Tobriistaotsik: 6.35 mm kuuskant
lambuda! - :
Ohutuskategooria: I1/[g
Kaal: 2,0kg

21



Anleitung BT DY 720 _E SPK3: 8.02.2011 13:55 Uhr Seite 2

Mira ja vibratsioon 3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
Miira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks pikema aja jooksul vGi seda ei kasutata ega
standardi EN 60745 jargi. hooldata nduetele vastavalt.
Holrohu tase Lo 68998 5 Enne kasutuselevéttu
Halbepiir Kpa 3dB
Miratase Lya 79,9dB(A) g Enne iihendamist veenduge, et titibisildil toodud
Hélbepiir Kya 3dB andmed vastaksid toiteandmetele.
@ Enne seadme reguleerimist tommake toitepistik
Kasutage korvaklappe. alati pistikupesast valja.
Mira voib pohjustada kuulmiskaotust. @ Kasutage ainult korralikke ja sobivaid kruvitsa
otsakuid.
Vonke koguvéartused (kolme suuna vektorsumma) @ Seintesse ja milridesse kruvide keeramisel
on kindlaks méératud standardi EN 60745 jargi. kontrolliga varjatud elektrijuhtmete ja gaasi- ning
veetorude asukohta.
Kruvide keeramine ilma I66gita @ Kruvikeeraja peab olema varustatud
Vénkeemissioonivaartus ay, < 2,5 m/s? nukksidurdusega. Spindel hakkab pddrlema alles
Halbepiir K = 1,5 m/s? siis, kui kruvi vajutatakse td6deldavasse
materjali.
Téiendav informatsioon elektri istade kohta
5.1 Kruvimissii reg imine (joonis 2)
Hoiatus! Siigavuse seadistusrongaga (2) saab eelnevalt
Esitatud vongete emissioonivaartus on méddetud astmeliselt valida, kui stigavale kruvi t6deldavasse

standarditud testil
sBltuvalt elektrito

ismeetodi jargi ning véib muutuda materjali puurida.
iista kasutamise liigist ja viisist

ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest suurem. PLUSS-suund: suurem puurimissligavus
Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasutada MIINUS-suund: véiksem puurimisstigavus
vordluseks mone teise elektritddriista vongete

emissioonivaartusega. Koige parem on vajalik seadistus teada saada

proovipuurimise teel.
Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasutada ka ~ Suruge kruvi ots tugevasti vastu tédeldavat materjali
kahjustuste esialgseks hindamiseks. kuni kruvi stigavuspiirik (1) asub tdodeldava materjali
peal ja Ghendus sidurdub lahti.
Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimumini!

@ Kasutage ainult taiesti korras seadmeid. 5.2 Instr di
@ Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt. Instrumendiotsikute vahetamiseks poérake kruvi
@ Kohandage oma téémeetodid seadmega. sligavuspiirik (1) siigavuse reguleerimisrdngaga (2)
o Arge koormake seadet lile. maksimaalsele kruvimissiigavusele ja tommake
@ Laske seadet vajaduse korral kontrollida. instrumendiotsikut ettepoole, vajadusel tangide abil.
@ Lulitage seade valja, kui seda ei kasutata.
@ Kandke kindaid. 5.3 Kruvide keeramine

Koige parem oleks kasutada isetsentreerivaid
Jaakriskid kruvisid (nt Torx, ristpeakruvid), mis tagavad kindla
Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista to6tamise. Pange tahele, et kasutatav otsak ja kruvi
eeskirjadekohaselt, jadb jadkriskide oht alati sobiksid vormilt ja suuruselt. Kasutage kruvi
piisima. Esineda véivad jargmised suurusele vastavat p66rdemomenti, nagu
elektritdoriista konstruktsioonist ja mudelist kasutusjuhendis kirjeldatud.

tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.
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6. Kasutamine
6.1 Toiteliliti (4)

Sisselllitamine:
Vajutage toitelllitit (4)

Katkestamatu t66:
Lukustage toitellliti (4) lukustusnupuga (5).

Viljaliilitamine:
Vajutage lihidalt toiteldlitit (4).

6.2 P6riemi duse reg imine

Valige luliti (4) rohkem v6i véhem tugeva
vajutamisega poorete arv.

Luliti (4) juures asuva seadistuskruviga saate teha
poorlemissageduse eelvaliku.

6.3 Poorlemissuunaliiliti (6)
Liuglliti abil toitellliti kohal saate reguleerida
kruvikeeraja poérlemissuunda.

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda esindaval
klienditeenindusel voi sarnase kvalifikatsiooniga isikul
vahetada.

8. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne igat puhastust6dd tdmmake pistik
pistikupesast vélja.

8.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised, Shutusavad ja
mootorikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui
voimalik. Plihkige seadet puhta lapiga voi
kasutage madala survega surudhku.

@ Soovitame seadet pérast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korrapéraselt niiske lapi ja
vahese vedelseebiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid voi lahusteid; need véivad kahjustada
seadme kunstmaterjalist detaile. Arvestage
sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett
sattuda.
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8.2 Siuisiharjad

Ulemaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul slisiharju kontrollida.

Tahelepanu! Susiharju tohib vahetada ainult kva-
lifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
@ Seadme tulp

® Seadme artiklinumber

@ Seadme identifitseerimisnumber

@ Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

9. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige d detailid spetsiaal:

kogumiskohta. Uurige jarele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas, kuivas ja
kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus kohas.
Optimaalne laotemperatuur on vahemikus 5 kuni
30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpakendis.
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,Bridinajums - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju”

Lietojiet trokSnu slapesanas austinas.
Troksnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

®@ 9=

Lietojiet respiratoru.
Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai kaitigi putek|i. Nedrikst
apstradat azbestu saturo$u materialu!

D

Lietojiet aizsargbrilles.
Dzirksteles vai Skembas no ierices, kas rodas darba laika, skaidas un putekli var izraisit redzes
zaudésanu.

©
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A uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki drosibas pasakumi,
lai novérstu savainojumus un bojajumus. Tapéc rapigi
izlasiet $o lietoSanas instrukciju/droSibas
noradijumus. Saglabajiet to, lai &1 informacija katra
laika Jums bitu pieejama. Gadijuma, ja ierice ir
janodod citai personai, ladzu, iedodiet lidzi arf $o
lieto$anas instrukciju/dro§ibas noradijumus. Més
neuznemamies nekadu atbildibu par negadijumiem
vai zaud&jumiem, kas rodas, neievérojot So
instrukciju un dro$ibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstosajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

/A BRIDINAJUMS!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un
instrukcijas.

Neievérojot drosibas noradijumus un instrukcijas, var
gut elektrisko triecienu, apdegumus un/vai smagas
traumas.

Uzglabaijiet visus droSibas noradijumus un
instrukcijas, lai tos nepiecie$ gadijuma
varétu izmantot nakotné.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts (1. attels)

2.1 lerices apraksts

Skrivésanas dziluma ierobeZotajs
Dziluma regulé$anas disks
Apgriezienu skaita regulétajs
Darbibas sledzis

Fiksacijas poga

Grie$anas virziena slédzis
Instrumenta turétajs

NGO HOND =

2.2 Piegades komplekts

@ Atverietiepakojumu un uzmanigi iznemiet no ta
ierici.

o Nonemiet iepakojuma materialu, ka art
iepakojuma un transportésanas stiprinajumus
(jair).

o Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

o Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportésanas laika nav bojatas.

@ Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz
garantijas termina beigam.
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UZMANIBU!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar plastikata
maisiniem, plévém un sikam detalam! Pastav
noriS$anas un nosmaksanas risks!

@ Skravgriezis sausiem apdares darbiem
@ Originala lieto$anas instrukcija
@ Drosibas noradijumi

3. Merkim atbilstoSa lietoSana

Skravgriezis ir piemérots gipskartona un koka skaidu
platnu saskrivé$anai sausos apdares darbos.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos mérkus, nav
noteikumiem atbilstosa. Par visa veida bojajumiem
vai savainojumiem ir atbildigs lietotajs/operators,
nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priek$rakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izmantota
komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums: 230 V~ 50 Hz
Jaudas patérins: 720 W
Apgriezienu skaits tuk8gaita: 0-2200 min”'
Instrumenta stiprinatajs: 6,35 mm seSstiris
Aizsardzibas klase: /@
Svars: 2,0kg

Troksnis un vibracijas

Troksnu un vibracijas vertibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

Troksna spiediena limenis Lya 68,9 dB(A)
Kluda Kpa 3dB
Trok$na jaudas lTmenis Ly 79,9 dB(A)
Klada Kyya 3dB

Lietojiet trok$nu slapésanas austinas.
Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.
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Vibracijas summaras veértibas (tris virzienu vektoru
summa) ir noskaidrotas atbilsto$i EN 60745.

Skravésana bez trieciena funkcijas
Vibraciju emisijas vértiba a, < 2,5 m/s?
Klida K = 1,5 m/s?

Papildu informacija par elektroiericém

Bridinajums!

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita atbilstosi
standartizétai parbaudes metodei un var mainities
atkariba no elektroierices izmantosanas veida, ka art
iznémuma gadijumos parsniegt noradito vértibu.

Noradrto vibraciju emisijas vértibu var izmantot, lai
salldzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot art
iepriek$éjai kaitejuma novértésanai.

Nodrosiniet, lai trok§na rasanas un vibracijas

butu minimalas!

@ Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

@ Regulari apkopiet un tiriet ierici.

@ Savu darba veidu pielagojiet iericei.

@ Neparslogojiet ierici.

@ NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt ierices
parbaudi.

@ lzsledziet ierici, kad no nelietojat.

@ Stradajiet cimdos.

AtlikusSie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi

noteikumiem, vienmér saglabajas

atlikusie riski. Elektroierices konstrukcijas un

izpildijuma dél var rasties $adi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti ausu
aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un roku
vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka arT ja to
lieto neatbilstosi un pienacigi neapkopj.

5. Pirms lietoSanas

@ Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla
parametriem.

@ Pirms iericei veicat kadus regul&jumus, vienmér
atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla.

@ Izmantojiet tikai nevainojamus un piemérotus
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skravgrieza uzgalus.

@ Skravéjot sienas un maros, parbaudiet, vai tur
nav apsléptas elektroinstalacijas, iGdensvada un
gazes vada magistrales.

@ Skrivgriezis ir aprikots ar izcilnu sajugu. Varpsta
sak griezties tikai tad, kad skravi spiez detala.

5.1.leskrivéSanas dziluma noreguléSana

(2. attéls)
Ar dziluma ierobezotaja (2) fiksacijas pakapem var
ieprieks izvéléties skruves ieskrivésanas dzilumu
materiala.

PLUSA virziena: lielaks ieskravésanas dzilums

MINUSA virziena: mazaks ieskruvésanas dzilums
NepiecieS§amo reguléjumu vislabak var noteikt,
izdarot izméginajuma skravésanu.

Skravi ar skruves galu spécigi spiediet pret
saskrlivéjamo materialu, lldz skrivé$anas dziluma
ierobeZotajs (1) atrodas uz detalas un sajugs
izsledzas.

5.2. Instrumenta ieliktna nomaina

Lai nomainitu instrumenta ieliktnus, pagrieziet
skravésanas dziluma ierobeZotaju (1) ar dziluma
regulé$anas disku (2) lTdz maks. ieskrivésanas
dzilumam un iznemiet instrumenta ieliktni virziena uz
aru, iespéjams, ar knaiblu palidzibu.

5.3. SkriivéSana

Vislabak izmantojiet skrives ar pascentré$anos
(pieméram, Torx, ar krustveida rievu), kuras garanté
drosu stradadanu. levérojiet, lai izmantotais uzgalis
un skrive sakristu péc formas un izméra. Veiciet
griezes momenta regulé$anu atbilstosi skrives
izméram, ka aprakstits instrukcija.

6. LietoSana

6.1. leslegSanasl/izslegSanas slédzis (4)

leslég$ana:
nospiediet ieslégsanas/izslégsanas slédzi (4).

Nepartraukta darbiba:
ar fiksacijas pogu (5) nofiksgjiet
ieslegSanas/izslégsanas slédzi (4).

IzslégSana:
arTsu kustibu iespiediet ieslég$anas/izslégsanas
sledzi (4).
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6.2. Apgriezienu skaita regulésana

Stiprak vai vajak nospiezot slédzi (4), izvélieties
apgriezienu skaitu.

Griezot uzvelméto skrivi sledzT (4), varat ieprieks
izveleties apgriezienu skaitu.

6.3. GrieSanas virziena slédzis (6)
Skrivgrieza grieSanas virzienu varat regulét ar
bidamo slédzi virs ieslégsanas/izslégsanas slédza.

7. Tikla piesléeguma vada nomaina

Ja $is ierices fikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilsto$i
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos no
iespéjama apdraudéjuma.

8. Tinsana, apkope un rezerves daju
pasjtisana

Pirms jebkadu tiri$anas darbu veik$anas atvienojiet
tikla kontaktdaksu.

8.1 Tinsana

@ Ripéjieties, lai aizsargierices, ventilacijas
spraugas un motora korpuss bjtu péc iespéjas
tiraki no putekJiem un netirumiem. Notiriet ierici
ar tiru lupatinu vai nopltiet to ar saspiestu zema
spiediena gaisu.

® Meés iesakam tirit ierici tiesi pec katras lietoSanas
reizes.

@ Regulari tiriet ierici ar mitru lupatinu un nelielu
daudzumu $lidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
lidzek|us vai §Jidinatajus; tie var bojat ierices
plastmasas detalas. Pievérsiet uzmanibu tam, lai
ierices ieksiené nevarétu iek||t |dens.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirksteJosana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificétam elektrijim.
Uzmanibu! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektrilis.

8.3 Apkope
lerices iek8pusé neatrodas nekadas citas detalas,
kuram bitu javeic apkope.
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8.4 Rezerves daju pas]tiSana

Pas|tot rezerves dalas, janorada $adi dati:

@ lerices tips

@ lerices artikula numurs

@ lerices identifikacijas numurs

@ Rezerves dajas numurs nepiecieSamajai
rezerves dajai

Aktualas cenas un informaciju atradisiet timekja

vietné www.isc-gmbh.info

9. Parstrade un atkartota izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
transportésanas bojajumiem. Sis iepakojums ir
izejmaterials un lidz ar to ir izmantojams otrreiz vai
var tikt atgriezts izejvielu aprite.

lerice un ta piederumi sastav no dazadiem
materialiem, piem., metala un plastmasas. Nododiet
defektivas detalas ipaso atkritumu parstradei.
Jautajiet specializéta veikala vai pasvaldiba!

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tums$a, sausa, no
sala pasargata un bérniem nepieejama vieta. Vélama
glabasanas temperatira ir 5-30°C. Uzglabajiet
elektroierici originalaja iepakojuma.
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HIspéjimas — Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcijg*

Dévékite klausos apsauga.
Veikiant triuk$mui, galima prarasti klausa.

®@ Y=

Dévékite respiratoriy.
Apdirbant medieng ar kitas medziagas gali susidaryti sveikatai kenksmingy dulkiy. Asbesto
turinéiy medziagy apdoroti negalima!

D

Uzsidékite apsauginius akinius.
Dél darbo metu susidaranéiy Ziezirby arba nuo prietaiso lekianciy droZliy, pjuveny ir dulkiy
galima prarasti regéjima.

o
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A Démesio!

Naudojant prietaisus, batina laikytis keleto saugumo
uztikrinimo priemoniy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. AtidZiai perskaitykite Sig naudojimo ir
saugos reikalavimy instrukcijg. Saugokite jg, kad
visada galétuméte pasinaudoti joje pateikiama
informacija. Perduodami prietaisg kitiems asmenims,
kartu perduokite ir §ig naudojimo ir saugos
reikalavimy instrukcijg. Mes neatsakome uz
nelaimingus atsitikimus ar zalg, patirta nesilaikant
Sios instrukcijos saugos nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamoje
knygeléje.

A\ |SPEJIMAS!

Perskaitykite visus saugos nurodymus.
Nesilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisra arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus i§saugokite ateici:

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis (1 pav.)

2.1 Prietaiso aprasymas

1. Sukimo gylio fiksatorius

2. Gylio nustatymo Ziedas

3. Apsuky reguliatorius

4. |jungimo / i§jungimo jungiklis
5. Fiksavimo mygtukas

6. Sukimosi krypties jungiklis

7. Jrankio laikiklis

2.2 Tiekimo apimtis

@ Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.

@ Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).

@ Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

@ Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

@ Jeijmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

DEMESIO

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vai dr zi Zzaisti su

iais maiseliais, folijomis ir smulkiomis
! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!
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@ Sausy statybiniy medziagy suktuvas
@ Originali naudojimo instrukcija
@ Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Suktuvas yra skirtas varzty sukimui gipso ir medienos
drozliy plokstése sausos statybos srityje.

Irenginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas

naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz bet
kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo naudojimo,
atsako vartotojas arba operatorius, o ne gamintojas.

Atkreipkite démes;j j tai, kad misy prietaisai savo
konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiskam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisimame atsakomybés, jeigu prietaisas
naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasia paskirtj.

4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: 230V ~50Hz
Gallia: 720 W
Tusciosios veikos apsuky

skaicius: 0-2200 min."
|rankio jstatymo vieta: 6,35 mm Sesiakampis
Apsaugos klasé: I1/[g
Svoris: 2,0kg

Triuk§mas ir vibracija

Triuk8mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis La 68,9 dB(A)
Nesandarumas K 3dB
Garso galios lygis Lya 79,9 dB(A)
Nesandarumas Ky 3dB

Nesiokite apsaugg nuo triuk§mo.
Dél triuksmo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.
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Varzty sukimas nesmugiuojant
Svyravimo emisijos verté a, < 2,5 m/s?
Nesandarumas K = 1,5 m/s?

Papildoma informacija apie elektros jrankius

Ispéjimas!

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota, taikant
standartizuotus bandymo metodus; ji gali skirtis,
atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo biida, ir
iSimtiniais atvejais virSyti nurodytajg.

Pagal nurodyta svyravimo emisijos vertg galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

Visiskai sumazinkite triuk§mo susidaryma ir
vibracijg!

Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietaisus.
Reguliariai techniskai prizidrékite ir valykite
prietaisa.

Savo darbo pobudj pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

Ijunkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.
Mavékite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti

kity pavojy. Galimi pavojai, susije su elektros

jrankio konstrukcija ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei nenesiojamos tinkamos
ausines;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. Prie$ naudojima

@ Pries$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

@ Prie$ nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

@ Naudokite tik nepriekaistingos buklés ir tinkamus
suktuvo antgalius.

@ Prie$ sukdami j sieng ir murg, patikrinkite, ar joje
néra elektros laidy ir dujy bei vandens vamzdziy.

@ Suktuvas turi krumpling mova. Spindelis sukasi
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tik tuomet, kai j jrankj yra jstatytas varztas.

5.1 |sukimo gylio nustatymas (2 pav.)
Su gylio nustatymo Ziedu (2) galima pasirinkti varzto
isukimo j medziaga gylj.

PLUS kryptis: didelis jsukimo gylis

MINUS kryptis: mazesnis jsukimo gylis
Tinkamiausig nustatymg geriausiai nustatyti atliekant
bandomajj varzto jsukima.

Varztg smaigaliu stipriai spausti j prisukama
medziaga kol ant ruosinio atsiras sukimo gylio
fiksatorius (1) ir atsilaisvins sankaba.

5.2 Jrankio griebtuvo keitimas

Norint pakeisti jrankio griebtuvus reikia sukimo gylio
fiksatoriy (1) su gylio nustatymo Ziedu (2) pasukti ant
maks. jsukimo gylio ir jrankio griebtuvg patraukti j
priek], jei reikia, repliy pagalba.

5.3 Varztai

Geriausia, jei naudosite savaime centruojancius
varztus (pvz., su ,Torx“ (zvaigzdine) arba kryZzmine
galvute), kurie uztikrina darbo sauguma. Atkreipkite
démesj, kad sutapty naudojamo atsuktuvo antgalio ir
varzto forma ir dydis. Kaip aprasyta vadove, pagal
varzto dydj nustatykite sukimo momenta.

6. Valdymas
6.1 Jjungimas / iSjungimas (4 )

ljungimas:
Paspauskite jjungimo / i§jungimo jungiklj (4)

ligalaikis rezimas:
ljungimo / i8jungimo jungiklj (4) uzfiksuokite fiksavimo
mygtuku (5).

ISjungimas:
Trumpai paspauskite jjungimo / i§jungimo jungiklj (4).

6.2 Apsuky nustatymas

Stipriau ar velniau spausdami jungiklj (4) pasirinkite
apsukas.

Sukdami jungiklio (4) varzta galite i$ anksto pasirinkti
apsukas.

6.3 Sukimosi krypties jungiklis (6)
Virs jjungimo / i§jungimo jungiklio esanciu slankikliu
galite reguliuoti suktuvo sukimosi kryptj.
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7. Tinklo kabelio pakeitimas

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad baty
iSvengta grésmeés, jj pakeisti turi gamintojas arba jo
klienty aptarnavimo servisas, arba kitas kvalifikuotas
asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tinklo
iStraukite kistuka.

8.1 Valymas

@ Pasirlpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg
nuvalykite $varia $luoste arba iSpuskite
suspausto oro srove, esant Zemam slégiui.

@ Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti po
kiekvieno panaudojimo.

@ Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste su
trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy valikliy
ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso plastikines
dalis. Bukite atidus, kad  prietaiso vidy nepatekty
vandens.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirkS¢iavima, anglies
Sepeteélius turi patikrinti elektrikas.

Démesio! Anglies Sepetélius keisti gali tik elektrikas.

8.3 Techniné priezitra
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné priezitra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

@ Prietaiso tipg

@ Prietaiso artikulo numerj

@ Prietaiso tapatybés numerj

@ Reikiamos dalies atsarginés dalies numerij.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info
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9. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebuty sugadintas
pervezant. Si pakuoté - tai Zaliaviné medziaga,
tinkama antriniam panaudojimui arba perdirbimui.
Prietaisas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy,
pavyzdziui: metalo ir plastiko. Defektines
konstrukcines dalis utilizuokite kaip specialias
atliekas. Teiraukités specialioje parduotuveje ar
komunaliniame dkyje!

10. Laikymas
Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sausoje,
nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje. Geriausia

laikyti 5-30 “C temperataroje. Elektros prietaisg
laikykite originalioje pakuotéje.
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@& Geelder kun EU-lande
®
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omsaettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres p& genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifelge miljoforskrifterne i tilfselde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrorende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjeelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

@ Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om &tersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lam
nats in till en avfallsstation kan den omhé&ndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehérsdelar och hjélpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt sahkokayttoiset tyokalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystévélliseen kierratykseen uusiokéyttoéa varten.

Kierrétys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettamisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamista kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myds
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaéaraysten
mukaisesti hyddyntéen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sahkdosia.
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Tonbko ana ctpaH EC
3arnpelleHo BbIGPachIBaTh AIEKTPOUHCTPYMEHT B OObINHbINA JOMALLHWIA MycOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnse 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHbIX SNIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOWCTBAX 1 pean13aLmm B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEI CTPaHbl HE06X0AUMO
WCMONb30BaHHbIN aneKTpI/ILIeCKI/Iﬁ WHCTPYMEHT YyTUNN3NpoBaTb OTAENIbHO U HAnpasfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A/1A OXpaHbl OKPY>KatoLLei cpeabl.

BTopuuHas nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3aa U3rOTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4ecKoro yCcTpoiicTea B cnydae n3basneHna oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTee
anbTepHaTMBbI OTCHINKU Ha3a/ U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen ytunusaumu. Mpuweawee
B HEr'0/IHOCTb YCTPOWUCTBO MOXET 6biTb Mepe/jaHo B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NMKBMAAUUIO B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM CTPaHbl O UNKITUYHOM NPOU3BOACTBE U OGpaLLleHVIVI c
MyCOPOM. OTO He OTHOCUTCA K MPUNOXEHHbIM K NpuLleLeMy B HErogHOCTb 060pyA0BaHMIO
[IOMONHNTENbHBIM YCTPOMCTBAM U BCTIOMOraTeslbHbIM CPe/CTBaM, He COlepXKallMM dNeKTpuyeckne
yacTu.

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tooriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaéastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnéudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse téhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantosanai atbilsto$i apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnositi$anas prasibai:

Ta vieta, lai nosititu atpaka| nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto ierici $aja
gadijuma var nodot ari atpakalpienems$anas uznémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstodi nacionalajam
likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam iericém pievienoto
piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Tik ES $alims

Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaline teisine
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uzsiimancioms jmonéms, kurios
jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu. Sis
reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms, kuriy
sudétyje néra elektros daliy.
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Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av och olj
underlag fér produkter, &ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fréan ISC GmbH.

@
Tuotteiden i ja muiden i j iakirj
vain i in kopiointi tai i It inen on sallittu

i ISC GmbH:n nimer luvalla.
@
MepeneyaTbiBaH1e U NPOYME BIAALI PASMHOXEHIMA AOKYMEHTALMN 1

nmeTos UMb, MONHOCTBIO UK

4acTM4Ho, | Tb TONBKO C O/ o

paspelenmna ISC GmbH.

®

T ooni ja " -

v&i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

@

Razojuma acijas un ardrukasana vai
citada izplati$ana, ari fragmentari ir at|auta tikai ar skaidru

ISC GmbH piekrianu.

@
Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis
dauginimas leidziamas tik gavus aisky ISC GmbH leidima.

8.02.2011

13:55 Uhr

Seite
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@® Der tages forbehold for tekniske aendringer
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Coxps npaeo Ha
Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

@ 6 & ® @

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.
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e@® GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder folgende:

1. Neaervaerende garanti fastszaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmeessig, handvaerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmeessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage. Dette gaelder iszer batterier, som vi dog alligevel yder 12
maneders garanti pa

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 &r at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medfarer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter géller for att du
ska kunna gora ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan hérledas till material- eller fabrikationsfel och &ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Ténk pa att
véra produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats fér yrkesmassig,
hantverksméssig eller industriell anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
nétspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex éverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehdr), asidosatta underhalls- och
sékerhetsbestdmmelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage. Detta géller sarskilt for batterier som técks av en 12 manaders garanti.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar galla fér produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

4. For att du ska kunna stélla ansprék pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillréckligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képebevis. Forvara darfor
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant som méjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte técks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme l&pikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymééan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat saadokset:

1. Nama takuuméaéraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivét vaikuta lakimé
takuusuoritusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kaytetéén pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskéén sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,

kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitdnta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttomien tyokalujen tai lisdvarusteiden

kayttdminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden
hiekan, kivien tai polyjen) paasysté laitteen sisaan, vakivaltaisesta kasittelysté tai ulkopuolisista tel
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seké kéytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama
koskee erityisesti niitd akkuja, joille me kuitenkin myénnamme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéaivastd. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymista kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tdma koskee myés paikan
paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittamiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperédinen maksukuitti tai muu paivéyksella varustettu ostotosite. Sailyta tdman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen vélittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai eivat enaa
kuulu takuumme piiriin. L&heté tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Tny6oKoyBamaeMblii KIIMEHT, Fy6oKoyBaKaemMas KAeHTKa,

HKauecTBO HalwMx NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLWATENbHOMY KOHTPOAO. ECanM HecMoTpA Ha 3To Koraa-nneo
BO3HUKHYT K HalleMy 60/1bLIOMY COXaIEHWIO HapYLIEHUA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl npocuM Bac
06paTUTLCA B HaLly CAYOY cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM KapTe aapecy. Mbl TaKKe OXOTHO
0TBETUM Ha Balum Bonpocb! No TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpuBeAeH HuKe. [ina npefbABNEHUA NPEeTeH3UI
No rapaHTUIMHOMY OGCNYHMBaHUIO AEMCTBUTENBHO CeaytoLuee:

1. HacTosAwme npaBuna rapaHTUM peryampyroT A0MNOJHUTE/IbHBIE YCIOBUA OKA3aHWA rapaHTUMHbIX YCAyr.
DT rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBA He 3aTparMBatoT Ballu 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTuiHoe
obcnyxuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyri ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTuitHble yCAyr pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO Ha HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTaTHOB MaTep1ana UM NpoLLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBaIOT TO/IbKO YCTPaHeH!e aTHX
HE/JOCTAaTHOB W/IM 3aMeHy YCTPOiCTBa. Heo6X0AMMO yHEeCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsbl
COrNacHo NPeANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BAHNA B MPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM MHAYCTPUAbHBIX
obnacTax. FapaHTUiHbIM AOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTEbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO MCMONb3YETCA B
NPOMBILUNEHHBIX, PEMECTEHHBIX MM UHAYCTPUANbHBIX LENAX, & TaKHKe ANA NOJ06GHON AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTeNbCTBA HE PaCNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPENAEHNA B pe3y/bTaTe HeCO6/I0AEHNA YKasaHMii PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAIEHHOM HEeHaA/IeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNA YKa3aHHit pyKoBOACTBA Mo
IKCM/TyaTaLMu (TaKKUX KaK HanprUmep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/eallMM NapaMeTPOM HamnpsHeH!s),
MCMO/b3YETCA HENPaBM/IbHO MM HEHaJ/IEaLLM 06Pa3oM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTPoicTBa uam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K NPUMEHEHWIO HACAAOK MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHWYECKOTO 0GCNYHMBAHUS U TEXHUKM 6E30MacHOCTH, MPK NonaaaHn NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOMCTBO (TaKUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW UM MbiNb), NPU UCMONL30BAHWW CUIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKWUX KaK HanpyUMep, MOBPEAEHUA B pe3yNbTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bIYHOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHUA. STO OTHOCUTCA NPEM/ie BCEro K akKyMyIATopaMm, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE aeM rapaHTUIHbIN CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE 0BCNYMHMBAHWE TEPSET CUITY, EC/IW BbIIN OCYLLECTB/IEHBI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. [apaHTWIHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA NOKYNKKU YCTPOWUCTBA. [apaHTuiiHbIe NpaBa
HEeo6X0AMMO NPEABABNATL A0 UCTEUEHWUA CPOKA rapaHTUM B TEYEHWUM ABYX Hefle/b NOC/e TOro KaK 6yaeT
obHapymeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIHOE 0BCYKUBAHME NOCe UCTEYEHNA CPOoKa
rapaHTUK He NPUHUMALOTCA. PEMOHT MK 3aMeHa yCTPOoMCTBa He BEAET K YAJIMHEHWIO CPOKa CAy6bl 1 C
3TUMM yCNYramMmm He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUM ANA YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
peTtaneit. 3To AeNUCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOXAEHUA KMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOWCTBO 6€3 OMNaThl MOYTOBLIX PACXOZ0B N0 YKa3aHHOMY HUKE afpecy. MPUNoKMUTE KBUTaHLMIO
TNOKYMKM B OPUrMHaUIe WK JIo6oe Apyroe CBUAETEIbCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKa3aHHOM AaToi.
Heo6x0aMMO NO3TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUKMHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnmn HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMl‘/‘iHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/MTe/IibHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oit pasymeeTCs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb Npu oniaTe 3aTpaT HEeMCnpaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE He BXOAAT B 06beM rapaHTHIAHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam

M
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kesolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama, vabandame
sellepérast vaga ja palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinuete esitamisel kehtib jargnev:

1. Téaiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- v6i tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitdonduses ega tédstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitddnduses voi toostuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vorgupinge véi vooluliigiga ihendamisel), vale voi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus v6i mittelubatud todriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid voi tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel vdi valisjpudude méju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajérjel) ning kasutamisest tuleneva tavapérase kulumise korral. See kehtib
eriti akude kohta, millele me 12 kuulise garantiiaja tagame.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garantiiaja
kestvuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont v6i valjavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
noéude tottu seadmele ja véimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostuteki originaal voi muu kuupédevaga ostmist tdendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk ostmist
tdendava dokumendina alles! Kirjeldage meile véimalikult tapselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud voi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kérvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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@ GARANTIJAS TALONS

Augsti cientta kliente, augsti godatais klient,

misu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja &7 ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més to
loti noZélojam un ltdzam jus griezties misu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita uz $1 garantijas
talona. Jus varat ari zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro $adi
nosacijumu:

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jsu likumigas garantijas prasibas &1
garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas kludam
un ir ierobeZoti ar $o defektu novérsanu vai ierices apmainu. Lidzu nemiet véra, ka masu ierices atbilstosi
priek$rakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Tadé| garantijas
llgumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un ripniecibas uznémumos, ka art
tamlidzigas darbibas. Bez tam no misu garantijas ir izslégta zaudéjumu atlidzinasana par bojajumiem, kas
radusies transportésanas laika, bojajumiem, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéro$anu
vai tehniski nepareizu montazu, lieto$anas instrukcijas neievérosanu (k& pieméram, pieslédzot nepareizam
fikla spriegumam vai stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices
parslogos$ana vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un droibas
noteikumu neievérosanu, sveskermenu ieklusanu iericé (k& pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietosanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka arf izmanto$anai atbilstoSu, parastu
nodilumu. Tpasi tas attiecas uz akumulatoriem, kuriem ir 12 méne$u garantijas termins.

Garantijas prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikusas veiktas kadas iejauk$anas darbibas.

3. Garantijas terming ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz pirms
garantijas termina izbeig8anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Garantijas prasibu
iesnieg$ana péc garantijas termina izbeig$anas ir izslégta. lerices remonta vai apmainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne art noteikts jauns garantijas termin$ saistiba ar $o darbibu iericei
vai iesp&jamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir speka ar1, izmantojot apkalpo$anu uz vietas.

4. Laiiesniegtu garantijas prasibu, lidzu, parsatiet bojato ierici bez maksas uz apaksa noradito adresi.
Pievienojiet pardosanas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél, ladzu, labi
uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ludzu, iespéjami precizak aprakstiet pretenzijas iemeslu. Ja ierices
defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jis nekavéjoties sanemsiet saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novérS§am ierices defektus, kas nav vispar vai vairs nav
ieklauti garantijas apjoma. Sim nolikam, lidzu, nositiet ierici uz musu apkalposanas dienesta adresi.
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@ GARANTINIS RASTAS

Gerbiamas kliente,

misy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu $is prietaisas kada nors visgi sugestuy, labai dél to
apgailestaujame ir praSome kreiptis j miisy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nurodytu adresu.
Mielai j JUsy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo serviso numeriu.
Garantiniy reikalavimy pareiskimui galioja tokia tvarka:

1. Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jasy teiséty garantijy
teikimo reikalavimus nekalbama. Misy garantijas teikiame Jums nemokamai.

2. Garantija taikoma tik esant trikumams, kurie yra susije su medziagos ar gamybos klaidomis bei apsiriboja
tokiy trikumy $alinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démesj j tai, kad masy prietaisai néra skirti
naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdoma, jei prietaisas naudojamas
gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimancioms panasia veikla. Be to, mes
neatsakome uz transportavimo metu padarytg zala, uz Zalg, atsiradusig dél montavimo instrukcijos
nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie
netinkamos tinklo jtampos ar srovés rasies), dél netinkamo panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj
(kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros
ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél svetimkniy patekimo j prietaisa (kaip pvz., smélis, akmenys ar
dulkés), dél naudojimo per prievartg ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi Zala) bei uz
iprastinj, naudojant pagal paskirtj atsiradusj nusidévéjima. Tai ypatingai galioja baterijoms, kuriy garantija
yra 12 ménesiy.

Garantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

3. Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus defektams,
garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam terminui.
Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto ar pakeitimo
garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai suteikiamas naujas
garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas klienta.

4. Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisa praSome siysti Zemiau nurodyti adresu be
pasto mokescio. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio bty
nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau praSome
nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma misy garantija, i$ musy nedelsdami gausite
sutaisytg arba naujg prietaisg.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai Saliname prietaiso gedimus, kuriems musy garantija negalioja arba
jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg praSome siysti j musy servisg Zemiau nurodytu adresu.
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